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Partie contractante, des responsabilites en- 
courues par elle-meme ou par une autre 
Partie contractante en raison des infractions 
prevues a l'article precedent. 

ARTICLE 52 
A la demande d'une Partie au conflit, une 

enquete devra etre ouverte, selon le mode 
a fixer entre les Parties interessees, au sujet 
de toute violation alleguee de la Conventioll. 

Si un accord sur la procedure d'enquete 
n'est pas realise, les Parties s'entendront 
pour choisir un arbitre, qui décidera de la . 
procedure a suivre. 

Une fois la violation constatee, les Parties 
au conflit y mettront fin et la reprimeront 
le plus rapidement possible. 

ARTICLE 53 

L'emploi par des particuliers, sociétés ou 
maisons de commerce tant publiques que 
privees, autres que ceux y ay ant droit en 
vertu de la présente Convention, de 1'em- 
bleme ou de la denomination de «croix 
rouge» ou de ccroix de Genève», 'de meme 
que de tout signe ou de toute denomination 
en constituant une imitation, sera interdit 
en tout temps, quel que soit le but de cet 
emplol et quelle qu'ait pu en etre la date 
antérieure d'adoption. = 

En raison de l'liomniage rendu a la Suisse 
par 1'adoption des couleurs federates inter- 
verties et de la confusion qui peut naitre 
entre les armoiries de la Suisse et le signe 
distinctif de la Convention, 1'emploi par des 
particuliers, sociétés ou maisons de com- 
merce, des armoiries de la Confederation 
suisse, de meme que de tout signe en con- 
stituant une imitation, soit comme marque 
de fabrique ou de commerce ou comme ele- 
ment de ces marques, soit dans un but 
contraire a la 10Y8Juté commerciale, soit dans 
des conditions susceptibles de blesser le sen- 
timent national suisse, sera interdit en tout 
temps. 

Toutefois, les Hautes Parties contractan- 

Contracting Party of any liability incurred 
by itself or by another High Contracting 
Party in respect of breaches referred to in 
the preceding Article. 

ARTICLE 52 

At the request of a Party to the conflict, 
an enquiry shall be instituted, in a manner 
to be decided between the interested Parties, 
concerning any alleged violation of the Con- 
vention. 

If agreement has not been reached con- 
cerning the procedure for the enquiry, the 
Parties should agree on the choice of an 
umpire who will decide upon the procedure 
to be followed. 

Once the violation has been established, 
the Parties to the conflict shall put an end 
to it and shall repress it within the least 
possible delay. 

ARTICLE 53 

The use by individuals, societies, firms or 
companies either public or private, other 
than those entitled thereto under the present 
Convention, of the emblem or the designa- 
tion 홢Ked Cross" or "Geneva Cross", or 
any sign or designation constituting an 
imitation thereof, whatever the object of 
such use, and irrespective of the date of its 
adoption, shall be prohibited at all times. 

I 

By reason of the tribute paid to Switser- 
land by the adoption of the reversed Federal 
colours, and of the confusion which may 
arise between the arms of Switzerland and 
the distinctive emblem of the Convention, 
the use by private individuals, societies or 
firms, of the arms of the Swiss Confedera- 
tion, or of marks constituting an imitation 
thereof, whether as trademarks or commer- 
cial marks, or as parts of such marks, or 
for a purpose contrary to commercial ho- 
nesty, or in circumstances capable of wound- 
ing Swiss national sentiment, shall be pro- 
hibited at all times. 

Nevertheless, such High Contracting Par- 


